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Le Christ est vivant

Liécor Herrea Ledhalinz

1-Le Christ est st | Alléhns !

1 est parmi nous ! All&lusa !

Beéni o1t sou nom dans tout I'univers !
Alleea ! Allehns !

2. Cest lni notre jote ! Allshuis !
C’estlm notre esposr ! Alléhna !
C’est lui notre pam, ¢'est hui notre vie,
Alldluia | Allshans !

3 - Sovons dans la joie ! Allélua !
Louwons le Segneur ! All#lura !

Il nous a amés, i nous a sauves,
Alldlyiz | Allshag !

Psaume 118(117)

O, que e dise Teras] :

Etemnz] 23t son amour !

Quele dise la maison d Aaron :
Eternel est son amour !

Qu'ils le disent, ceux qui craignent le Seigneur :

Eternel &5t son amour !
ul&bﬂ.‘idl.lﬁﬁ;ﬂﬁlf 32 lave,

le bras du Seigmeur est fort! »

a Le bras du Seigneur se lave,

le bras du Seigmeur est fort ! »
Nom, je ne mourrai pas, Je vivrai
pour annoncer les actioms du Seigneur.

dm'a frapps, le Seigneur, ol m'a frappe,

mats 5305 me lrrer dla mort

La pierre quont rejetée les batisseurs
est devenue la pieme dangle :
c'est 13 Feeuves du Seigneur,

|2 mervedle devant nos yeux

Vioicd le jour que fitle Seigneur,
qu'll soft pour nous jour de féte et de joie !

Gloria

Glowe & Diew, gloire & Disu

Auplus haut des cieux ! (bis)

Etpaix sur la terre aux hommes quiil zme
Nous te loucns, nous te bénissons,

Nous fadorons,

Nous 1= glonifions, nous 12 rendons prace,
Pourton mmense gloire,

Seigneur Dieu, Rod du ciel,

Dheu le Pére tout-pmssant.

Seigneur, Fils umque, Jésus Christ,
Setgneur Disu, Agnequ d= Disy,

LaFils du Pere.

Toi qui enléves le péché du monde,
Prends pié de nous ;

Toi qui enléves le pech: du monds,

R.egois notre Pi‘lﬂt
Totqu es ass1s 2 la droste du Pere,

Prends pibé de nous.

Car tor 3eul 25 samt,

Toi seul es Sejgneur,

Toi seul ot 1s Trés.Haut Jésus Christ
Avee |z Samt-

Dansla glowre d= D=y le Pére. Amen !



Et-augj]e de Jesus-Christ <elon zaint Jean 20.19-31.

C’etait apres la mort de Jesus, Le soir venu, en ce premier jour de la semame, alors que les portes du lisu ou
setrouvaient les discaples étzient verrowllées par cramte des Jusfs, Jésus vint, et il étant 13 au oulien d e
I leur dit : « La parx soit aves vous ! » Aprés cette parole, i leur montra ses mams et son cdté. Les dizciples
furent remplis de joiz en voyant le Seigneur. Jesus leur dit de nouvesn © « La pax sot avee vous ! De méme
que l= Pere m’a envove, mor qussy, j& vous envore. » Avant amsi parlé, o souffla sur eux et d leur dit

« Recevez |'Esprit Samt

A qui vous remetirez ses péchés, s seront remis ; 3 qui vous maintiendrez ses pechés, ils seromt

mamtenus. » Or, I'un des Douze, Thomas, appele Didyme (c'est-3-dire Jumeau), n'étast pas avec sux quand
Tésus étast venu Les autres disciples lus diszient | « Nous avons vt le Seqgneur ! » Mass o leur daclara :© « 51
jene vois pas dans ses mams |3 marque des clous, 51)¢ he mets pas mon doigt dans I marque des clous, 51
jene mets pas la mam dans son cbté, non, je ne crowai pas | » Huit jours plus tard, les diseiples 52
trouvaient de nouvesu dans la maison, ot Thomas etart avec euwx. Jésus vient, alors que les pories étasent
verroudlees, ot o étast 13 su malen deux. 11 dit © o La pam soit avec vous ! o Pus o dit 2 Thomas : « Avance
ton dodgt ic1, t vois mes mams ; avance iz mam_ et mets-la dans mon coeé - cesse d'étre merédule. sois
croyant. » Alors Thomas T dit ; « Mon Seigneur =t mon Dieu ' » Jégus hn dit © « Parce que mm'as vo, m
crots. Heursux ceux qui croient sans avoir v » [l v 2 encore bequcoup d'autres sigmes que Jesus a faits en
présence des disciples et qui ne sont pas écrits dams ce Inre

Mait ceux-13 ont &t éorits pour que vous croymez que Jésus est le Chnst, le Fils de Diew, &t pour qu'en
crovant, vous ayez la vie en son nom.

Misericordes sicut Pater !

1 - Rendons grace au Pére, car Il estbon

m astemum misencordia emus

[l eréa le monde avec sagesse

m asternum musencordia emus

0l condunt Son peuple a travers | histowe

m astermum misericordia enus

Il pardonne et accuedle Ses enfmis

m aeternum musencordia enis

2- Rendons graces au Fils, lumiere des natrons
m asternum misencordia #mis

[ nous =mma sves un owewr de chor

M temum masencordia s

tout vient de Lus, tout est aLwm

m sstemum misencordis ems
SUVIONSs nos coeurs aux affsmés ot aux as3oiffés
m astemum misenicordia =us

Misericordes sicai Pater !

Misericordes sicut Pater !

Landsts Dominum, landsts Domimumn,
Omnes gantes, allalofs
Laudsts Dominum, laodats Dominum,
Dmunes gentes, allaluis

0 Jésus miséricordienx

Diapris lezporalesde Sone Faugtow, apdtee de Jamcineordy dhow
O Jésus miséricordienx.,

Je t"adore, j'ai confiance en toi

I - Des torrents deanx vives jalliszent de ton cceur,
Dees sources vives et pures d= 2 misenconde,
Deszltere mon ame et rencuvelle ma vie.

Sans fm Segneur, j& veux vivee pour ton.

2. Ta misénicorde dams le Samt Sacrement,
Clest ce que ton amour a daigné m'accorder,
Moname espére en toi et elle s'zbandonne 301

Tu es fidéle et une dégois pas.

3- Feu brilant ;u coeur de ton smour divm,

Tu consume mon oeur 2t tu le punfies,
Embrase.moi damour, conduis-moi par ton Espnt,
Consacre mo 3 t3 miséncorde.

4. Je te lvre ma vis, accepte.la

Comme une hostie vivante, daigne 13 transformer,
Pourla gloire de ton nom, je veux faire ta volonté
Omon Jesus, ma confiamce 23t en toi.




